SEMSIHAN
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Rasim DENIizZ

Kitaphgmizda = bulunan yazma
eserleri ve conkleri tararken bunlar
arasinda er eski bir coénkte rastladi-
gimuz 4 bentlik bir siir Semsihan adi-
na kayithdir, Halk edebiyati kaynak
kitaplarina  baktigimizda, boyle bir
isimden bahsedilmedigini gérdik, -Bu
durum yazrza eserlerin, ozeliikle cénk-
lerin Halk edebiyatina katkilar go-
ziimlzde bir kat daha biytdi.

Halk edebiyati tarihi yazilacaksa
veya tam kir Halk Sairleri Antolojisi

Rulo Boregi, Rus Boreg:.

Sac Boéregi, Sac Béregi (ince Bo-
rek) (Mugla), Sade Katmer (Denizli),
Sakiz Boregi, Salamh Bérek, Salma
(Turk - Tatar) Salon Boregi, Saray Bo-
regi, Saray Lokma Borzgi, Saray Me-
kik Boregi. Saray Midye Boregi, Sa-
ray Muska Boéregi, Saray Salon Bére-
&i, Sarimsaklh Lahmacun, Sariyer Bo-
regl, Sarmurba (Tirk - Tatar), Sedirlsr
Boregi {(Sac Boregi) (Konya), Selanik
Boregi, Serpme Borek, Serpme Hamur
Boregi, Sermeli Borek (Tiirkmen), Si-
gara Boregi Sogan Boregi, Sosisli Bo-
rek, Sosisli U¢ Yufka Boregi, Sosisli
ve Pazili Borek, Sosyete Mantisi, Su
Béregi Sublira (Sivas), Stit Boéregi, Siit-
i Borek, Sttli Tepsi Boregi, Sebit
Yaglamas1 (Kayseri), Sip Boregi (Alt-
ust Boregi) (Usak), Soban Katlamas:
(Turk - Tatar), Sule’nin Béregi.
Tabakborek (Turk- Tatar), Tahanh
Katmer (Usak), Tahinli Katmer (De-
nizli), Talag Boregi, Tandir Boregi,
Tas Boregi, Tas Biikmesi, Tatar Bore-
8i, Tava Boregi (Usak), Tava Katmeri
(Kayseri), Tavuk Boregi, Tavuklu Bo-
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cikaniacaksa acele edilmemesi; her-
seyden Jonce Milli- Kutiiphanedeki yaz-
malar ile 06zel kitapliklarda bulunan
yazmalarin katoloklar1  yayimlandik-
tan sonra bu ise girismenin daha uy-
gun olacagmi distiniyorum,

Ister istemez insamn akhna, aca-
ba gimciye kadar bildigimiz sairler-
den bilrnedigimiz sairler mi daha faz-

ladir? sorusu geliyor. Hi¢ siiphesiz, bil-

diklerimiz,  bilmediklerimizden daha
goktur, Fakat bilmedigimiz sairlerimi-
_-.)

rek, Tavukiu Fincen Béregi, Tavuklu

Kol Béreg:, Tavuklu Talag Boregi, Ta-

vukiu Manti, Tavuklu Tepsi Boregi.
Tel Bor«gi, Tancere Boregi, Tepsi Bo-
regi, Top Borek, Tosunum (Mercimekli
Borel) (Kutaliya), Trabzon Su Bére-
&i.

Uluborlu Boéregi, Un Bidesi (Bati
Trakya), Velense Hamurasi (Afyon).

Yabani Yesillikten Borek  (Azer-
baycan); Yapma Stbiras: (Sivas), Ya-
rimca Borel: (Sivas), Yepistirime (Mug:
la}, Yepme (Izmir), Yesillik Boregi
(Azerbaycan), Yesillik ile Kesmik Bé-
regi (Azervaycan), Yogurtlu Bérek,
Yuwmurtali Bérek (Turkmen), Yogurt-
Ilu Saray Mantisi, Yufka Béregi, Zey-
tin Boregi (G. Antep), Zeyiin Ezmeli
Ucgen Boérekler.

1, Borek maddesi: Biyiik Larousse,

. C, 3, s. 1889.

2 Bérek, Borekci. Maddesi, Istanbul
Ansiklopedisi, C. 6, s. 3085-3087.

3 Ozdemir, Dr. Rifat: XIX. Yiizyihn
Ik Yarismda Ankara, 1986 Anka-
ra.




zin sayis1 da Oyle yabana atibr sayida
degildir. Onlarin da sayilari epayce
fazladir. Cinkt her yazmay: karistir-
dikeca, her congii arastirdikca yeni, vep-
yeni bir lsair ile karsi karsiya gelriick-
teyiz, Bu durum bizi ¢ok mutlu etmek-
tedir, Bu mutlulugumuzu zaman zaman
okurlarimizla paylagsmaktan da ayrica
mutlu olmaktayiz...

Ancak bir okuyucu ve bir yazar
olarak: sunu belirteyim ki, halk ede-
biyat: sahasinda ¢ikan birgok kitaplar
bilhassa Antolojiler beni ve benim gibi
birgoklarmi ¢ok tzmektedirler, Cunki
yveni diye aldigimiz bir¢ok kitap eski
kitaplarin aymidir. Temcit pilavi gibi
yeni-bir itimle yeniden okurlarin 6nii-
ne suriuimesinden baska bir mana ifa-
de etmemektedir. Bu durum para kar-
siigl olsa bile, ¢ignenmis sakiz: cig-
nemenin ezikligini insan duymali, ken.
disine ¢eki duzern vermelidir, Kilaba
ismini koyacak kisi veya kigilerin zah-
mete girmesi, yeni yaymnlar1 tarama-
lar1, okumalari, eskiyi bilmiyorsa da
okutmalari, yayimladig1 kitaplan eski-
yi aynen degil de, okurlarma yeni
sair ve yeni siir sunmalan vazifeleri
olmalidar.

Soézu fazla uzatmadan Semsihan
ve siirine donecek olursak, Kitaphgi.
mizda 16 numaral 16. yiizyila aii olan
bir conkte buldugumuz bu sairin siiri,
Conk'un son kapak ici kagidina son-
radan siyah bir mirekkeple rik’a bir
vazi ile yazilmistir. Esas conkte bulu-
nan vazilarg ve yazi cesitlerine hig
benzememektedir.

Semsihan hakkinda hic¢bir bilgimiz
olmadig1 gibi, kaynaklarda da bu
isimde  biri’ simdiye - kadar kayith de-
gildir  Semsihanin dili _son misramn-
daki «Semsihaﬁ_ 'éydiir)_»‘ sozinln disin-
da ki sozler, terkipler 18. ylzyihn 6te-
sinde degildir. Cok ¢ok 17. yuzyila ait
olabilir dusuncesindeyim,

Semsihan’in gurbete diisup, yarin-
den ayrihsmn yanik ifadesi, felegin
aksine dev‘reyieyisine kars1 caresiz ka-
hgindaki! acikli durum ne ise, bizim de
Semsithan hakkinda hicbir bilgiye sa-
hip olamayisimizdan duyulan aci ay-
mdir, Keske elimizde Semsihan hak-
kinda az da olsa bilgi verecek kitaplar
mevcut olsaydi... daha ¢ok mutlu olur-
duk.., :

Semsihan’in Kosma - Tiirki seklin-
de yazilmis olen bu siir: yazidan okun-
dugu gibi asagidadir,

1.—Ceh 6zendim ele girmed; yarim
Agla gozim inle génlum c¢are ne?
Getdi 1hhiyarm kalmad: sabrim
Agla gbziim, inle génlim care nav

2 —Karlar yagd: daglar bagladr yolum
Yaman felek bize eyledi zulum
Simdi bildim bir talihsiz kulum
Agla gozim, inle génlim Care ne?

3-—Ylz tutup dergaha ettikce dilek
Getdi bunca willar cektigim emsk
Durmayip aksine devreyler felsk
Agla gbzum, inle génlim care ne?

4-— Semsihan eydiriir budur soéziimiz
Gurbet ile déndiirelim yiiziimiiz
Emr-i Hak'dan boyle imis yazimuz
Agla goziim, inle génliim care ne?
(1)

(1) Kayna.kqa : Rasim Deniz. Kitap-
hg Cink 16, Varak 51a.
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